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,NVjecni rob” u habsburskoj i juznoslavenskoj
monarhiji ili o tranzicijskom iskustvu Miha Jerini¢a

,,Sve Sto imam, sve ti, rode, dajem,

Sve Sto spjevah, rode, al ne kajem,

Ja sam pjev’o, dok sam momak bio,

1 sad pjevam, kad sam ostario,

1 pjevat ¢u, sve do moga groba,

Staru pjesmu, hrvatskoga roba.

(Miho Jerini¢, Pjesme vjecnog roba, 1896-1926: 3)

Miho Jerini¢ (1872. — 1955.), publicist i prvi kolovani zubar u Sibeniku, pisao je
i objavljivao pjesme i ¢lanke u novinama i samostalnim publikacijama s misaonim
horizontom na putanji klatna od pravaske misli Ante Starcevica do seljackog pokreta
Stjepana Radic¢a. Nadahnut idealima slobode i republikanizma, emotivno je portretirao
povijesnu sudbinu hrvatskoga naroda kao ,,vjecnog roba“ i u staroj habsburskoj i u
novoj juznoslavenskoj monarhiji. Njegova djela u stihu i prozi prije i poslije 1918.
autenticno su ogledalo slobodarskih nada i razoCaravajuéih kusnji u specificnom
tranzicijskom kontekstu u kojem su nastala.

Miho Jerini¢ (Ston, 26. lipnja 1872. — Sibenik, 4. listopada 1955.), publicist
i prvi $kolovani zubar u Sibeniku, pisao je i objavljivao pjesme i ¢lanke, ¢esto
pod pseudonimima Starac Mijo i Mihajlo Stagnita, u novinama i samostalnim
publikacijama, bilo kao autor ili kao izdava¢ odnosno urednik. Odrastao je u
Stonu i Skolovao se u Dubrovniku, gdje je 1893. zavrsio klasi¢nu gimnaziju.
Od 1895. do 1913. zivio je u Becu, gdje je studirao medicinu i stjecao radno
iskustvo kao zubar, piSuci u slobodno vrijeme stihove i prozne tekstove. Kasnije
se nastanio u Sibeniku, gdje je radio u vlastitoj ordinaciji i $kolskoj poliklinici.
Njegova su djela brojnija od literature o njemu.' Iznimna snaga njegova pjesnic-
kog i publicistickog izraza bila je angazirana u sluzbi politike, a prema Stjepanu
Sirovici, istrazivacu proslosti Sibenskog zdravstva i priredivacu dokumenata,
brosura, ¢lanaka i rukopisa lijecnika Sibenskoga podrucja od druge polovice 19.

! Popis djela i literature u: DUGACKI — HAMERSAK 2005: 470-471.
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do druge polovice 20. stoljeca, Jerini¢evo se djelovanje moze podijeliti na becko
i Sibensko razdoblje.? Bio je temperamentni hrvatski nacionalist koji je, inspiriran
uvjerenjem liberalnih nacionalista da svaki narod poput svakog gradanina ima
pravo na zivot i razvoj u slobodi®, smatrao da ujedinjena Hrvatska ima pravo
na slobodu i neovisnost. Zivot je proveo u borbi za taj ideal, a po&eo je javno
djelovati u vremenu u kojem su hrvatske zemlje u sklopu Austro-Ugarske bile
podijeljene izmedu austrijske polovice (u kojoj su se nalazile Istra i Jerini¢eva
zavi¢ajna Dalmacija s Bokom kotorskom i jadranskim otocima) i zemalja ugarske
krune (kojima je bila pridruzena banska Hrvatska sa Slavonijom i Srijemom kao
autonomna pokrajina s obiljezjima drzavnosti, a uz nju i lucki grad Rijeka kao
posebno tijelo ugarske krune).

Potkraj 19. stoljeca upravljao je Hrvatskom i Slavonijom ban Dragutin (Karoly)
grof Khuen Hédervary. Njegova je autokratska politika bila u sluzbi ¢uvanja du-
alisticke ravnoteze u Austro-Ugarskoj, ali je u to vrijeme do$lo do gospodarskih
pomaka, npr. prvih koraka turizma, a zabiljezen je i kulturni napredak. Zanimljivo
jedasuiposlovni ljudiiostali gosti iz Hrvatske 1896. posjetili milenijsku izlozbu
u Budimpesti u zna¢ajnom broju, neovisno o tome $to je hrvatski oporbeni tisak
sugerirao da tu madarsku nacionalnu proslavu treba bojkotirati.* Simboli¢ki naj-
vaznije postignuce bilo je svecano otvorenje nove zgrade Hrvatskog narodnog
zemaljskog kazaliSta u Zagrebu 14. listopada 1895. u prisutnosti cara i kralja
Franje Josipa I. Tih su dana hrvatski studenti i u¢enici u znak prosvjeda protiv
madarske prevlasti spalili madarsku trobojnicu na Jelaci¢evu trgu u Zagrebu,
nakon Cega su izvedeni pred sud i izbaceni iz $kola i sa zagrebackog sveuciliSta
pa su ve¢inom nastavili Skolovanje u Pragu. Referirajuci se na taj dogadaj, Miho
Jerini¢ na Bozi¢ 1895. sastavio je i uredio djelo Sladke Uspomene i BozZiéna Ja-
buka u obliku razgovora nekoliko narastaja jedne obitelji o spaljivanju madarske
zastave u Zagrebu, hrvatskom patriotizmu i odnosu prema Madarima. Djelo je
objavio 1896. vlastitom nakladom, a otisnuto je u tiskari armenskih redovnika
mehitarista u Becu. ,,Hrvatska je od Ugarske podpuno odieljena, politi¢ki odlu¢ena
zemlja; ima svoj vlastiti djelokrug, vlastitu autonomiju; posebni je teritorij, koji
ne stoji iza Ugarske, nego uz nju i s njome. Razprave regnikolarnih deputacija
od godine 1886. 1 1887. izri¢no su ustanovile da Hrvatska imade svoju zastavu i
da za magjarsku zastavu nema ovdje nikakva pravnog temelja“, tumacio je mladi
Dalmatinac.’

Miho Jerini¢, u Borovnici 26. srpnja 1897., napisao je pjesmu ,,Redivivus®,
posvecenu slovenskom pjesniku Simonu Gregor¢icu s kojim se dan ranije upoznao

2 SIROVICA 2000: 25-27.

3 McKAY — HILL — BUCKER 1987: 737.
4+ SOKCEVIC 2006: 171-190.

5 JERINIC 1896: 69.
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uNarodnom domu u Ljubljani.® Iz Beca je 19. veljace 1899. tugovao zbog prerane
smrti posjednika i lije¢nika dr. Roda Milov¢i¢a koji mu je pomogao pri objavlji-
vanju Sladkih Uspomena i Bozi¢ne Jabuke, a dan ranije preminuo je u Stonu.” U
Becu je pod geslom ,,Sloboda i Nezavisnost™ i uz pravaski pozdrav ,,Bog i Hrvati*
predlozio pravila za hrvatsko politicko, gospodarstveno, knjizevno i dobrotvorno
drustvo ,,Hrvatska — Croatia“ i 1. sije¢nja 1903. pokrenuo smotru za politiku,
gospodarstvo i knjizevnost Hrvata pod naslovom Ujedinjena Hrvatska. ,,Hrvatska
Omladino, koja, Bogu hvala, niesi krenula pamecu, da radi$ na korist nasih naj
lju¢ih duSmana, koji traze, da nas u hrvatskoj domovini izkoriene, okupi se pod
stiegom ‘Slobode i Nezavisnosti’, te borbi za Ujedinjenje svih hrvatskih zemalja
u jednu nezavisnu hrvatsku drzavu, posveti svoje mladenacke sile, a nastoj, da
zalutale Hrvate privede$ pravoj stazi®, napisao je urednik u prvom broju smotre.?

Ujedinjena Hrvatska zazivijela je u trenutku kad je politi¢ki pokret za finan-
cijsku samostalnost Hrvatske prerastao u narodni pokret protiv bana Khuena i
njegove politike u kontekstu krize dualizma u Austro-Ugarskoj.” U Zapresicu
su oruznici pucali na seljake koji su pokusali skinuti madarsku trobojnicu sa
zeljeznicke postaje. Hrvatski i slovenski zastupnici iz Dalmacije, Istre 1 Trsta u
Carevinskom vije¢u u Bec€u obratili su se javnosti, a u povodu nemira oglasile su
se 1 druge politicke stranke i skupine. ,,O Boze, kad ¢es sjetit se Hrvata®, pisala je
Ujedinjena Hrvatska 8. lipnja 1903., pitajuci se tko je krivac za prolivenu krv u
Hrvatskoj.! Khuen je napustio bansku stolicu i otiSao iz Zagreba, nakon ¢ega se
ugasio pokret koji je prisilio vlasti na popustanje. Ujedinjena Hrvatska prerasla
je usijecnju 1904. u slobodnu i neovisnu hrvatsku smotru ,,u hrvatskom izvano-
kviraskom duhu*. Izdavac i vlasnik Miho Jerini¢ objasnio je izraz ,,izvan okvira‘“
ovako: ,,Nas cilj je, odnosno svih Hrvata treba da bude, da, ukinuvsi svaku svezu
sa Madjarima, sklopimo ponovno novi ugovor sa habsburskom dinastijom, uslied
kojega ¢e habsburska dinastija u dogovoru Hrvata, davati nama Hrvatima jednoga
¢lana njezine obitelji kao hrvatskog kralja, a koji ne ¢e sjediti niti u Becu, niti u
Budimpesti, nego ravno u Zagrebu®.!! Tijekom veljace i ozujka 1904. Ujedinjena
Hrvatskauredivana je i tiskana i u izdanju pod naslovom Hrvatska drzava, a Jerinié
je zbog optuzbe za veleizdaju morao braniti svoju ¢ast pred sudom.'

Na pocetku 20. stolje¢a u Ugarskoj je ojacala oporba koja je zahtijevala sa-
mostalnu carinsku, trgovacku i vanjsku politiku te posebnu madarsku vojsku.

¢ Ljubljanski zvon, 10/XVII (1897).

7 Croatia, 16/1 (1899).

8 Ujedinjena Hrvatska, 1/1 (1903).

°  KARDUM — GAJSKI 2012: 97-123.
10 Ujedinjena Hrvatska, 2/1 (1903).

1 Tsto: 7/1I (1904).

12 Tsto: 11-12/11 (1904).
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Istodobno se u Austriji oblikovao krug ljudi okupljenih oko nasljednika prijestolja
Franje Ferdinanda koji je nastojao oslabiti dualizam i ojacati austrijsku prevlastu
Austro-Ugarskoj.'* Poslije narodnog pokreta 1903. doslo je do promjena i u hrvat-
skoj politici: pojavio se seljacki pokret brace Radic¢ i oblikovana je Hrvatsko-srpska
koalicija s politikom ,,novog kursa“ ili politikom hrvatsko-srpske suradnje. Nova
politika nije impresionirala Miha Jerini¢a koji je u pravaskoj Hrvatskoj kruni u
Zadru 1908. prikazao izlozbu i predavanje o Dalmaciji, koji su tada bili priredeni
u predsjednistvu austrijske vlade u Becu.'* Preveo je na hrvatski jezik raspravu
O seljackom posjedu, koju je napisao rusinski zastupnik Titus Eugen pl. Wojna-
rowskyj, a pretiskana je iz Hrvatske krune u Zadru 1909. brzotiskom Katolicke
hrvatske tiskarne.'” Na Cvjetnu nedjelju 1909. dovrsio je knjigu Viadina akcija za
podignuce Dalmacije prikazana u pravom svjetlu o razlozima ,,radi kojih zapinje
provedenje vladine akcije u Dalmaciji“', zapustenoj carskoj i kraljevskoj pokrajini
s najve¢im postotkom agrarnog i nepismenog stanovnistva prije austrougarske
aneksije Bosne i Hercegovine. lako fizi¢ki otisnuta u tiskari Hrvatske stranke
prava u Zagrebu, spomenuta kritika manjkavih razvojnih nastojanja u Dalmaciji
objavljena je u Bec¢u 1909. nakladom ,,Hrvatske korespondencije®, tj. privatnog
glasila Kroatische Korrespondenz, Ciji je vlasnik, izdava¢ i odgovorni urednik
bio Miho Jerinié¢, a glasilo je pripremano izmedu 1908. i 1912. kao rukopis za
diplomate, politi¢are, vojnike, ¢inovnike i novinare."”

Austro-Ugarska je bila uredena srednjoeuropska drzava, u kojoj se postupno
razvijalo hrvatsko gradansko drustvo, ali su svi pokusaji rjeSavanja nacionalnog
pitanja bili bezuspjesni jer je habsburski dualizam bio klju¢na zapreka za poli-
ticko sjedinjenje hrvatskih zemalja i teritorijalno povezivanje moderne hrvatske
nacije. Dok je ban Pavao Rauch pokusavao razbiti Hrvatsko-srpsku koaliciju, a
ban Nikola Tomasi¢ uspostaviti suradnju s njom, hrvatske nedoumice oscilirale su
izmedu trijalistickih koncepcija hrvatskih i slovenskih politi¢ara o austro-ugarsko-
hrvatskoj (ili juznoslavenskoj) monarhiji'® i zamisli hrvatskih intelektualaca iz
druge polovice 19. stolje¢a o zasebnoj drzavi Juznih Slavena izvan habsburskoga
okvira. ,,Bez hrvatskog sabora nema cesarevinskog vije¢a®, pisao je Miho Jeri-
ni¢ 1912. u Hrvatskoj kruni o mjerama Hrvata u Carevinskom vijecu u Becu za
povratak opozvanog ustava u Hrvatskoj.!” Zastupnicka kuca Carevinskog vijeca

13 GROSS 1971: 9-74.

Y Hrvatska kruna, 18-23, 25-29, 31, 33/XVI (1908).
5 WOJNAROWSKY]J 1909.

16 JERINIC 1909: 4.

Zbirka rijetkosti Nacionalne i sveuciliSne knjiznice u Zagrebu posjeduje primjerke za 1911. i
1912. na presavijenim arcima koji su dar Miha Jerini¢a (sign. R VII-4°-25).

18" RAHTEN 2008: 135-146.
1 Hrvatska kruna, 36-37/XX (1912).
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nije izrazila negodovanje zbog pokusaja atentata Luke Jukica na kraljevskog
povjerenika Slavka Cuvaja, a Jerini¢ je u Hrvatskoj kruni pisao o borbi Hrvata
za pravednu stvar u Austro-Ugarskoj.”’ Zagovarajuci trijalizam, medu ostalim i
zbog pitanja sjedinjenja zavicajne Dalmacije s ostatkom Hrvatske, Miho Jerini¢
1912. napisao je brosuru na njemackom jeziku pod naslovom Selbstindiger
Stidslavischer Armeebereich, koja je objavljena u Becu u nakladi lista Kroatisc-
he Korrespondenz i otisnuta u Hrvatskoj tiskari u Sibeniku. Autor se zauzeo za
samostalno juznoslavensko vojno podrucje u Austro-Ugarskoj s obrazlozenjem
da ¢e Juzni Slaveni u tom slucaju ,,slijediti svoje vlastite zastave, svoje vlastite
generale i Casnike, a onda Ce i juriSati iz pobjede u pobjedu za svojega vlastitog
kralja, za vlastitu domovinu i za cara i carstvo®.?!

Istodobno se Jerini¢ bavio i drugim temama. Tako je u listu Neues Tagblatt u
Zagrebu 1912. objavio prikaz arheoloskih radova dr. Luke Jeli¢a na iskopinama
dvorske kapelice Sv. Kriza u Ninu. Ujedno je ispravio neke tvrdnje u jednom ¢lanku
u Neues Wiener Tagblatt, u kojem su bile tiskane obavijesti o Bosni i Hercegovini.??
U sibenskoj Hrvatskoj rieci pisao je o tkanju umjetnickih ornamenata na seljackom
tkalackom stanu s kojim je Sre¢ka Vrankovi¢, supruga umirovljenog suca dr. Jakova
Vrankovic¢a, dozivjela veliki uspjeh u Becu, gdje je otvorila tkalacku radionicu
dalmatinskog umjetni¢kog tkanja i radila u njoj. Jerinic je pisao da je prve poduke
u vezivu dobila u Splitu, a tkati naucila u Imotskom kod Mande Koki¢.?

Od 1914. do 1918. trajao je Prvi svjetski rat. Hrvati su ratovali na strani Au-
stro-Ugarske koja nije bila nacionalna drzava ni austrijskih Nijemaca, ni Madara,
ni slavenskih naroda, pa se u ratnom vrtlogu raspala. Nova drzava, Kraljevstvo
(poslije Kraljevina) Srba, Hrvata i Slovenaca, bila je cijena za izbjegnutu podjelu
hrvatskih zemalja®, ali ona nije zazivjela kao ravnopravna zajednica juznosla-
venskih naroda nego kao prosirena Srbija i u njoj je nacionalno pitanje, osobito
hrvatsko, ostalo nerijeSeno. U suton starih drzavnih struktura i osvit novih po-
litickih perspektiva izmedu 1896. 1 1926. spjevao je Miho Jerini¢ svoje Pjesme
vjecnog roba, zbirku slobodne strukture i naglasene emotivnosti stihova koji su
ostali sacuvani u rukopisu s numeriranim stranicama na prosivenim sveznji¢ima
u papirnom omotu.”

Pjesme vjecnog roba, spjevane na razdjelnici moderne i suvremene epohe,
autenti¢no su ogledalo slobodarskih ocekivanja i razocaravajucih kusnji u spe-
cificnom tranzicijskom kontekstu u kojem su nastale. [ako je prije rata bio sklon

20 TIsto: 55, 59/XX (1912).

2 J[ERINIC] 1912: 27.

2 Neues Tagblatt, 142, 241/1 (1912).
3 Hrvatska rie¢, 639/VIII (1912).

2 STANCIC 2002: 203-209.

%> Nacionalna i sveu¢ili$na knjiznica, Zagreb, Zbirka (rijetkih) rukopisa i starih knjiga, R 5738.
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trijalistickom rjesenju hrvatskoga pitanja u znaku odanosti dvoglavom habsbur-
Skom orlu, Miho Jerini¢ pozdravio je ratni slom ,,Habsburskoga doma*:

., Nas ljubav, Kralju, nikakva ne spaja,
Tko (je) pravi Hrvat, tvoj ne ljubi dom,
Ni vrata nece, zdruZiti nas raja,

Ja tvoje trazim, dinastije slom.

U mojim grudim, za te nema stana,
U moj ti nigda, ne ées zaci dom,

Ja tvoje biesne, bozjih mi rana,
Doziviti ¢u, dinastije slom. %

U Zagrebu se 29. listopada 1918. sastao Hrvatski sabor koji je prekinuo drzav-
nopravne odnose s Austro-Ugarskom i proglasio Dalmaciju, Hrvatsku i Slavoniju
s Rijekom neovisnom drZzavom u sastavu prijelazne Drzave Slovenaca, Hrvata
i Srba. Budu¢i da se i Stranka prava (frankovci) tada zalagala za ujedinjenje
hrvatskih zemalja u republikansku drzavu, pjesnik je Hrvatskom saboru uputio
republikanski intoniranu poruku:

., Preda te stupam, i od tebe trazim
Da sa mnom rusis, Habsburgov ti dvor
Jer konac dos o, kraljevskim je lazim,

Sazovi viece, nek’ odrzi zbor

Na zboru tvome, republiku trazi,

U republici, Slavena je spas,
Na carske ti se, ne osvrci lazi,

Sa Volge Rusi, pozdravijaju nas. “?’

Miho Jerini¢ pozdravio je kratkotrajnu Drzavu Slovenaca, Hrvata i Srba kao
tvorevinu u kojoj su hrvatske zemlje bile pod ,,Narodnim Suverenitetom*, ali
je osudio ujedinjenje sa Srbijom 1. prosinca 1918. kao ,,Beogradsko izdajstvo
Hrvatskih Janjicara“ kojima je zbog toga namijenio kletvu:

,, Prokletstvo na vas, biesni janjicari,
Iz vedrog neba, na vieke ¢e past
Na podboj vi ste, i gadnoj prevari,
Hrvatskog roba, obrucili cast

26

Pjesme vjecnog roba, 1896-1926: 8.
27 TIsto: 182.
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U Beogradu, prot’ hrvatskoj volji
Hrvatim vi ste, okovali vrat.
Vas, janjicari, sje¢ ¢e maci bolji
Od vas se Hrvat, ne ée dati klat. “**

Pokusavajuéi ostvariti Londonski ugovor iz 1915., Italija je na kraju rata pri-
vremeno zaposjela i Sibenik pa se Miho Jerini¢, kojega su Talijani protjerali u
Split, u stthovima suprotstavio i ,,Mletackom Lavu* inkarniranom u suvremenom
»talijanskom Robstvu‘ pod ,,dinastijom di Savoia“:

., U tvome robstvu, ne ¢e mi se stati,
Pod tobom svaki, tuji mi je san
U svojoj kuci, ne ¢e te Hrvati
1z nase zemlje, bjezi, lave, van
Ja tvoga kralja, slugan necu biti
Ja nikad slavit, tvoj savojski dom,
U Dalmaciji, svi smo tebe siti

1 tvoje trazim, dinastije slom. “?’

Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca, koja je 1929. nazvana Kraljevinom Jugo-
slavijom, donijela je nove nedoumice i nove zaplete. Nepovoljna zamjena krune
za dinar, pri cemu je trebalo dati Cetiri krune za jedan dinar, prouzrodila je skok
cijena, o ¢emu je Miho Jerini¢ 28. ozujka 1921. pisao u Trgovinskom glasniku.>
Bilo je nestasice, gladi, bolesti i drugih poratnih gospodarskih i socijalnih nevolja,
a Sibenski je zubar u Novom listu tvrdio da se talijansko osiguravajuée drustvo
,,Assicurazioni Generali* krije u Kraljevini SHS pod imenom ,,Sava“.>! Nakon §to
je Vidovdanski ustav ozakonio centralisticko ustrojstvo, koje je bilo nepovoljno
za Hrvate, u Sibeniku je 13. sije¢nja 1922. poceo izlaziti Jadranski samobran,
neovisna smotra za javnu kritiku, ravnopravnost i sporazum, ¢iji je glavni urednik
bio Miho Jerini¢. Kao autor pisao je o srda¢nom doc¢eku jednog generala u fratar-
skom Sinju i nacionalnom Sovinizmu iskazanom prilikom dolaska tog ¢asnika u
radikalni Knin. Iznosio je dokaze bratske srda¢nosti i solidarnosti, koje su dosle
do izrazaja u odnosima izmedu Hrvata i Srba u Dalmaciji za vrijeme borbe protiv
austrijanstine. Pisao je o jazu koji je Rapallski ugovor o granici izmedu Kraljevine
SHS i Italije iz 1920. ostavio izmedu Hrvata i Slovenaca s jedne i Talijana s druge

2 Isto: 194.

2 Isto: 226.

30 Trgovinski glasnik, 81/XXXI (1921).
31 Novi list, 196/11 (1921).
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strane. Javno je optuzio poreznu oblast u Kninu radi neravnomjernog odmjerava-
nja poreza pristasama korumpirane uprave i njihovim protivnicima. Tvrdio je da
se hrvatski ¢inovnici na Korculi denunciraju kao ,,austro-jugovinasi. Kritizirao
je ponasanje dalmatinske srbofilske omladine koja se sluzila poklicima ,,Doli
Zagreb“ i ,,Gori Beograd*.*?

Neravnopravan polozaj Hrvata u Kraljevini SHS i op¢e pravo glasa za muskarce
u toj drzavi doveli su do naglog uspona Hrvatske republikanske seljacke stranke
koja je izrasla u najvecu hrvatsku politicku stranku. Njezin voda Stjepan Radi¢
profilirao se u borbi za ravnopravnost Hrvata kao nacionalni tribun. Njegovo
republikanstvo i odbijanje polaganja prisege kralju imali su odjeka i medu dalma-
tinskim Hrvatima, pretezno tezacima kojima je tada pripadala i gotovo polovica
Sibenéana.® Istodobno su gospodarski pritisci, financijske prijevare, agrarna
reforma, lazni parlamentarizam, razbijanje povijesnih pokrajina, podjela drzave
na oblasti i drugi potezi beogradskog rezima produbili politicku krizu. A bas je
u to vrijeme nastupila zavr$na etapa u stoljetnom oblikovanju moderne hrvatske
nacije u Sirokome razvojnom luku od elitnog kruga hrvatskih preporoditelja oko
Ljudevita Gaja do masovnog seljackog pokreta pod vodstvom Stjepana Radica.
,,.Daj mi pusku od tri metra, Da ubijem kralja Petra!* pjevao je ogorceni Jerini¢.**

Jadranski samobran 5. travnja 1922. preimenovan je u Hrvatski samobran.
Njegov glavni urednik, Miho Jerini¢, pisao je o pomoc¢noj akciji seljaka iz Hr-
vatske, vrijednoj 60 milijuna kruna, za gladne stanovnike Dalmacije, koju su
sprijecili beogradski vlastodrSci. Hrvatima u Juznoj Americi, prije svega Vicku
Tadi¢u u Boliviji, uputio je poruku o potrebi to¢nog informiraja hrvatskih iselje-
nika o politickim zbivanjima u Kraljevini SHS i o potrebi da se oni pridruze borbi
Hrvatskoga bloka za preustroj postojece drzave.>® Hrvatski samobran 25. veljace
1923. podrzao je listu kandidata ,,Udruzenih Hrvata sjeverne Dalmacije®, ¢iji je
nositelj bio lije¢nik i ministar dr. Mate Drinkovi¢, za predstojece parlamentarne
izbore. Tada su u Sibenskom izbornom kotaru premo¢no pobijedili zemljoradnici, a
Jerini¢ je apostrofirao potrebu za politickim ujedinjenjem Dalmacije s Hrvatskom.
,Predsjednik HRSS Stjepan Radi¢ viSe se puta javno izjavio, da hrvatski narod u
Zagrebu ima da zakljuci, kako ¢e se hrvatski narod urediti i da Dalmacija mora
biti prisajedinjena Hrvatskoj, odnosno zastupana u hrvatskom saboru®, naglasio
je 8. ozujka 1923. u Hrvatskom samobranu, polemizirajuéi istodobno s Radi¢em
o potrebi zajedni¢kog izbornog nastupa HRSS-a i neorganiziranih republikanaca.*

32 Jadranski samobran, 1/1 (1922).
3 MATKOVIC 1972: 264.

3% Jadranski samobran, 2/1 (1922).
35 Hrvatski samobran, 11/11 (1923).
3 TIsto: 20/11 (1923).
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Glavnom odboru Narodne hrvatske zajednice (danas Hrvatska bratska zajednica)
u Pittsburgu pisao je o raspodjeli ameri¢ke pomo¢i gladnim ljudima u Dalmaciji,
za koju je tvrdio da je bila zloupotrijebljena za izbornu agitaciju protiv hrvatskoga
naroda.

Mjesec dana nakon $to je Hrvatski samobran prestao izlaziti, u Sibeniku je
21. srpnja 1923. pokrenut Dalmatinski Hrvat, novine za prosvjetu, gospodarstvo
i politiku ,,dalmatinske Hrvatske®, koje je isprva uredivao Miho Jerini¢ s redak-
cijskim odborom. Buduéi da su uprle prstom u batinu kao ,,vrhovni policijski
zakon u Dalmaciji*, novine su postale predmetom cestih zapljena. Nakon §to
je 10. ozujka 1923. spjevao Hrvatsku Republikansku seljacku pjesmu u pocast
Stjepanu Radi¢u®’, Miho Jerini¢ 15. rujna 1923. spjevao je Poslanicu Starca Mije
kao poziv na pretplatu u stihovima na novu pjesmaricu pod naslovom Hrvatski
dom.*® Na naslovnoj stranici prvoga arka Hrvatskoga doma za sijeCanj i veljacu
1924. objavio je sljedeéu pjesmu:

,, Ko Slobodu Svoga Roda
Gnici, Tlaci, Ugnitava.
Prozdrlo Ga More, Voda,
Prozdrla Ga Rika Sava!
Ko Slobodu Roda Stiti
Svaka Cast Mu [ Postenje,

Onomu ¢u Vinac sviti,
Onom Moje Udivijenje! %

U Hrvatskoj &itaonici u Sibeniku 27. ozujka 1924. drzao je govor bivii zastupnik
i voda Hrvatske pucke stranke dr. Janko Simrak, doktor teologije i buduéi biskup
grkokatolicke Krizevacke biskupije. Govor o politickoj situaciji u Kraljevini SHS
slusao je 1 Miho Jerinié, koji je spjevao prigodnu poslanicu objavljenu 2. travnja
1924. u Dalmatinskom Hrvatu.”® ,,Dobro nam do$ao, Stjepane Radi¢u*, objavio
je Dalmatinski Hrvat u sveCanom ruhu 31. listopada 1924. na naslovnoj stranici,
nakon §to se predsjednik HRSS-a vratio iz inozemstva, gdje je trazio pomo¢ za
Hrvatsku.*! Zbog toga je nacionalni tribun zavrsio u zatvoru, a Jerini¢ je 5. sije¢nja
1925. u tamnici Okruznog suda u Sibeniku preporuéio ¢itateljstvu svoje Pjesme
vjecnog roba kao poklon hrvatskom narodu:

7 JERINIC 1923a.

% JERINIC 1923b.

¥ Hrvatski dom, 1/1 (1924).

4 Dalmatinski Hrvat, 61/111 (1924).
1 Isto: 92/I11 (1924).
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., Ti Citaj pjesme, izliev moje duse,
Na pamet uci, svaki njihov stih,
Kad spazis dvorske, batinaske smuse,
Pred njima budi, triezan, miran, tih,
Al’ ako ma koji, na te digne ruku,
Da batinama, tvoj prebije vrat,
Ne Stedi njega, nemoj trpjet muku,
Ti njegov slomi, batinaski mlat. “*

Hrvatska republikanska seljacka stranka postala je na parlamentarnim izborima
1925. najja¢om politickom snagom u Sibenskom izbornom kotaru, dok su u samom
gradu Sibeniku zemljoradnici i dalje bili najja¢a skupina.”* Miho Jerini¢ 12. kolovoza
1925. spjevao je Pjesmu Hrvatskog Sokola prigodom II1. hrvatskog svesokolskog
sleta u Zagrebu, odrzanog 14., 15. i 16. kolovoza 1925. u sklopu proslave 1000.
obljetnice Hrvatskoga kraljevstva. Pjesma Hrvatskog Sokola objavljena je u piscevoj
nakladi i otisnuta u tiskari ,,Merkur* u Zagrebu.* Jedan dio ¢istog prihoda bio je
namijenjen za nabavu potrepstina ,,Hrvatskog Sokola“ u Sibeniku. Jerinié je na Jurjev
dan 1926. spjevao i Pjesmu Sibenskog Seljaka, tiskanu u Puckoj tiskari u Sibeniku:

., Zdruzimo se seljak sa seljakom,
Crvenkapa s bratskom crvenkapom,

S brda bura, s mora jug nas bije,
Medj gospodom nama mjesta nije. “*

Na Bozi¢ 1926. spjevao je ,,Pjesmu o slozi radnika i seljaka u Dalmaciji®, a
na Stjepan dan iste godine ,,Pjesmu Hrvatskog Seljackog Radnickog Bloka u
Dalmaciji“. Cist prihod od prodaje bio je namijenjen izbornom fondu ,,Hrvatskog
Seljacko-Radnickog Bloka“. Obje pjesme objavljene su u Splitu kao Dvije pjesme
o radnicko-seljackoj slozi pod lozinkom:

., Kad se seljak sa radnikom slozi,
Nitko ne ¢e tuéi ih po kozi. ““*

Osim toga, Miho Jerini¢ na Tri kralja 1927. spjevao je i Pjesmu politickog lopo-
va, objavljenu u vlastitoj nakladi i otisnutu u tiskari ,,Merkantile* u Zagrebu. Bio
42 Pjesme vjecnog roba, 1896-1926: 5.

# MATKOVIC 1972: 270.
“  JERINIC 1925.
JERINIC 1926a: 2.

4 JERINIC 1926b: 3.
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je to napad na Stjepana Radica zato jer je 1925. po izlasku iz zatvora usao u vladu
sa srbijanskim radikalima, $to je bio zaokret u politici HRSS-a koji je promijenio
ime u Hrvatsku seljacku stranku. Ujedno je Jerini¢ pozvao Citatelje na pretplatu
na Seljacku pjesmaricu u Sest svezaka, Pjesme vjecnog roba i Zvonimirovu himnu
posvecenu Hrvatskom pjevackom drustvu ,,Zvonimir* u Zagrebu. ,,U razmaku
od trideset godina opjevao sam sve vaznije zgode i nezgode hrvatskoga naroda
u borbi za svoju Slobodu i za svoju Drzavnu Samostalnost®, naveo je autor.*” U
to je vrijeme Hrvatski glas u Brodu na Savi (danas Slavonski Brod) objavljivao
pjesme Starca Mije, tj. Miha Jerini¢a, posvecene dr. Sekuli Drljevic¢u u Crnoj Gori,
Janku Dernaku u Staroj Pazovi, Puri Sekuli¢u u Brodu na Savi, Luki Gaspic¢u
u Pakovu, Rudolfu Kunesu u Daruvaru, bra¢i Domovi¢ u Dezanovcu, Martinu
Crnkoviéu u Krizevcima i Zivanu Kuvedziéu u Sidu.*® Jerini¢ je u Jadranskoj
posti 1927. pisao o pokusaju podmicivanja jednog domaceg zastupnika u korist
jedne talijanske tvrtke s talijanskim kapitalom. To je bio napad na dr. Simu Vlasica,
kandidata liste HSS-a za grad Sibenik, namijenjen drzavnom tuZitelju Simunu
Buri¢u u tom gradu.*

Posljednji parlamentarni izbori u vidovdanskom razdoblju u rujnu 1927.
potvrdili su prvo mjesto HSS-a u Sibenskom izbornom kotaru, dok su u samom
gradu najviSe glasova opet dobili zemljoradnici.® Ubrzo je nastavak borbe za
ravnopravnost Hrvata i preustroj postoje¢e drzave odveo HSS ponovno u oporbu.
,Hrvati! Dokle ¢ete biti roblje, slobode kada sazidati hram®, zapitao se Jerini¢
uoci pobjede hrvatske opcije na opcinskim izborima u Splitu.’' Traze¢i nove
putove za suradnju Hrvata i Srba, Stjepan Radi¢ i Svetozar Pribicevi¢ stvorili su
oporbenu Seljacko-demokratsku koaliciju, ali sunovi politi¢ki pritisci doveli do
atentata na Radi¢a i zastupnike HSS-a u Narodnoj skupstini Kraljevine SHS 20.
lipnja 1928. te politickog vrenja u zemlji. ,,I opet hrvatska krv se lije!, pjevao je
Miho Jerini¢ o krvavim sukobima s policijom i novim Zrtvama na prosvjedima
u Zagrebu 1. prosinca 1928. povodom proslave 10. obljetnice Kraljevine SHS.*?
,»Al” kada Hrvat ropstva se otrese®, dodao je Starac Mijo, tj. Miho Jerini¢, pi-
Suci o borbi Hrvata za nacionalnu samostalnost povodom 10. obljetnice odluke
Hrvatskoga sabora od 29. listopada 1918. o raskidu drzavno-pravnih odnosa s
Austro-Ugarskom.>

47 JERINIC 1927: 14.

8 Hrvatski glas, 23-24/1 (1926-1927).
¥ Jadranska posta, 443-444/111 (1927).
50 MATKOVIC 1972: 273.

St Hrvatski borac, 8/111 (1928).

2 Tsto: 12/111 (1928).

53 Isto: 13/111 (1928).
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Poslije atentata u Narodnoj skupstini prisli su Sibenski zemljoradnici na ¢elu s
Danom Skaricom HSS-u*, a Miho Jerini¢ spjevao je pjesmu ,,Uskrsnuée Kroacije
u zelji da njezin sadrzaj postane nova hrvatska himna. Pjesma je objavljena 21.
sijecnja 1929. u hrvatskim iseljenickim novinama Zajednica u gradu Rosario de
Santa F¢ u Argentini. Nakon §to je kralj Aleksandar drzavnim udarom 6. sije¢nja
1929. uveo otvorenu diktaturu, drzavno odvjetniitvo u Sibeniku podignulo je
zbog te pjesme 11. travnja iste godine optuznicu protiv Jerini¢a. Glavna rasprava
odrzana je 28. prosinca 1929. na Okruznom sudu u Sibeniku. Na javnoj raspravi
procitan je sadrzaj pjesme ,,Uskrsnuce Kroacije* koja u cijelosti glasi ovako:

,,Liepa nasa Domovino,
O junacka zemljo mila!
Postala si, djedovino,
Tuzno roblje mracnih sila.
Po tebi se narod bije,
Po tebi se krvca lije,
Po tebi se kopa groblje,
Za hrvatsko pusto roblje.
Teci Savo, Dravo teci,
Kuda Sumis, rodu reci,
Da Hrvate ljuta zmija
U skupstini poubija.
Reci rodu: Hrvat ne ce,
Da mu zlotvor glavu sijece
Hrvat zeli svome rodu
Svaku srecu i slobodu.
Na grobovim mucenika
Pjevati ¢e brat uz brata
Svakom bude cast i dika
Hrvatska je za Hrvata,
Dok mu njive sunce grije,
Dok mu hrasée bura vije,
Dok mu srce ne ogrije,
Uskrsnuée Kroacije.

U meduvremenu je Miho Jerini¢ spjevao religioznu zbirku pjesama Evo drvo
kriza, prozetu poboznim ¢uvstvima i tiskanu 1928. u Puckoj tiskari u Sibeniku.>®

5 MATKOVIC 1972: 274.

55 JERINIC 1929a.
56 JERINIC 1928.

196



Zeljko Holjevac - ,Vjecni rob* u habsburskoj i juznoslavenskoj monarhiji ili o tranzicijskom...

Cist prihod od prodaje bio je namijenjen Hrvatskom kulturnom drustvu ,,Napre-
dak*u Sarajevu. Prigodom otkri¢a zajedni¢kog groba i spomenika 2. lipnja 1929.
tiskao je pjesmu Dobrociniteljima Javne Dobrotvornosti u Sibeniku.”’ U Istri,
glasilu izbjeglih Istrana u Jugoslaviji, objavio je pjesmu o strijeljanju Vladimira
Gortana zbog otpora istarskih Hrvata talijanskoj okupaciji i fasizmu.* Nakon $to
je Kraljevina SHS preimenovana u Kraljevinu Jugoslaviju, a hrvatski povijesni
prostori ustrojem banovina iznova podijeljeni, Jerini¢ je u Jugoslovenskom gla-
sniku u prosincu 1930. pisao o pustanju u promet mosta kralja Aleksandra preko
Krke, a u prvoj polovici 1931. o sjecanju sudionika Krivos$ijskog ustanka 1869.
u Boki kotorskoj s kratkim osvrtom na proslavu obljetnice ustanka u Sibeniku.
Baveci se Sirokim spektrom tema, pisao je o potrebi otvaranja podruznica postan-
ske Stedionice u zemlji, o potrebi drzavne pomo¢i ribarima na Jadranu i potrebi
uvodenja novog nacina ribarenja radi razvoja ribarstva koje bi znatno pridonijelo
obogacivanju jugoslavenskog gospodarstva. Pisao je i o dvjema korisnim akcijama
za Sibenske vinogradare povodom kupovine vina od strane vojske i Jadranske
plovidbe u kontekstu trazenja nacina za prevladavanje vinske krize.” Diktatura
kralja Aleksandra, prikrivena 3. rujna 1931. nametnutim ustavom, u kombinaciji
sa svjetskom gospodarskom krizom, projektom kulturne integracije i pokusajem
stvaranja ,,jugoslavenskog naroda“ zaostrila je hrvatsko pitanje i to u okolnostima
sloma hrvatskoga financijskog kapitala i slabljenja gospodarske vaznosti Hrvatske
kao bivse habsburske periferije u zajedni¢koj drzavi Juznih Slavena. Pripovijeda-
juéi o smanjivanju broja $kolske djece u Sibeniku, Jerini¢ je u Narodnom slovu
1932. pisao 0 novom $kolskom porezu koji je pogadao siromasne roditelje.*® Iste
su godine Podravske novine prenijele njegov Clanak iz Seljackog glasa o pitanju
seljackih dugova i rjeSavanju tog pitanja ususret anketi o razduzivanju seljaka.®!

Pod stare dane izdao je Miho Jerini¢, zubar $kolske poliklinike u Sibeniku, u
vlastitoj nakladi Iskre srca i razuma, tiskane 1931. i sastavljene od dvije knjige.
Prvu pod naslovom Iz zemlje bola posvetio je zamis$ljenom zblizavanju Katolicke
i Srpske pravoslavne crkve, a drugu pod naslovom Moje zdravije, moj odgoj i
moj duh sastavio je za mladez svih Skola Kraljevine Jugoslavije. ,,Poezija zivota
nije lijenost, nego borba za uzvisenim®, porucio je svojim malim ¢itateljima.®
U meduvremenu je povjesnicar kulture don Krsto Stosi¢ darovao svoju privatnu
zbirku umjetnina gradskom muzeju u Sibeniku, a Jerinié¢ je u Jadranskoj posti
1931. pisao o prikupljanju gradiva za prvi almanah grada Sibenika. Zatim je u

7 JERINIC 1929b.

8 Istra, 5/T (1929).

¥ Jugoslovenski glasnik, 68, 85/1 (1930), 124, 148, 158, 165, 168/I1 (1931).
¢ Narodno slovo, 12/1 (1932).

¢ Podravske novine, 36/111 (1932).

©  JERINIC 1931b: 23.
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istom glasilu objavio prikaz prvoga sveska serije ,,Mariana medii aevi“, u kojem
su izneseni podatci o mnogim velikim svjetskim knjiznicama u obradi medievista
i mariologa dr. Karla Bali¢a. Pored toga, prisjetio se i 500. obljetnice Sibenske
katedrale.®® Kao banski vije¢nik Primorske banovine iznio je 10. sije¢nja 1934.
misljenje o izboru zemljiSta za gradnju realne gimnazije, uciteljske skole, zgrade
za teologiju i zamisljene Crkve Ujedinjenja u Sibeniku. Misljenje je 14. rujna
1934. posvetio prijateljima grada Sibenika i tiskao u Sibenskoj tiskari ,,Ka&i¢*
pod naslovom Errata-corrige.* Tada je u izdanju makarskih teologa ,,Bibliotheca
Mariana medii aevii“ izasla prva knjiga iz pera dr. Karla Bali¢a pod naslovom
Joannis de Polliaco et Joannis de Napoli. Questiones disputatae de immaculata
concepctione beatae Mariae virginis pa je Jerini¢ 1934. u Jadranskom dnevniku
predstavio tu vrijednu ediciju, a uz prikaz je prilozena i bibliografija dr. Karla Bali-
¢a. U istom je glasilu tri godine kasnije objavio osvrt na dokumente o kongresima
franjevaca, koji su objavljeni kao zbirka pod naslovom Collectanea franciscana
slavica, acta congressuum professorum complectencia.®

Popustanje diktature poslije atentata na kralja Aleksandra u Marseilleu i dola-
zak kneza namjesnika Pavla Karadordevic¢a donijeli su nove poglede na hrvatsko
pitanje i prijedloge za njegovo rjeSavanje. Tako je Mato Pecar 1935. uredio i izdao
djelo Za federaciju slavenskih naroda Bugarske, Crne Gore, Ceske, Hrvatske,
Poljske, Rusije, Srbije, Slovenije, Slovacke, Ukrajine. Miho Jerini¢ za to djelo
spjevao je ,,Spjev u pet slika o sveslavenstvu®, koji je 1936. izasao kao samostalno
izdanje pod naslovom Slavjansko kolo. Prva slika donosi prolog, druga kolo sestara
Juznih Slavena (Hrvatica, Slovenka, Crnogorka, Bugarka i Srpkinja), tre¢a kolo
sestara Sjevernih Slavena (Cehinja, Slovakinja, Ukrajinka, Poljakinja i Ruskinja),
Cetvrta slika zajednic¢ko kolo sestara Juznih i Sjevernih Slavena i peta slika epilog.
Prilozena je i slavenska himna:

., Pucaju gromovi, bljeskaju str jele,
Slavjanske sestre sve se vesele;
Slavjanski genij iz sna ih budi,
Krvave spaja slavjanske grudi;
Pod nebom njegov ori se glas:

Svakom Slavenu Slavjanstvo spas!
Lome se okovi, dize se raja,
Slavjanske duse Misao spaja;
Slavjanski savez meta je njima,
Slavjanski genij vozd im je svima;

8 Jadranska posta, 126, 152, 174/VII (1931).

¢ JERINIC 1934,
55 Jadranski dnevnik, 145/1 (1934), 273, 275, 280/IV (1937).
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Sirom se ori sv’jeta mu glas:
Svakom Slavenu Slavjanstvo spas!
Slavjanstvo prodire, duse osvaja,
Sjever sa jugom za uv’jek spaja;

Slavjanski genij blista se, Zari,
Njegovi svi nas zanose cari;
Geslo je nase Genijev glas:
Svakom Slavenu Slavjanstvo spas! %

Slavjansko kolo pokazuje da je Jerini¢ u kasnijoj zivotnoj dobi, zbog nemo-
gucénosti ostvarenja potpune hrvatske slobode i neovisnosti, reorganizirao svoje
djelovanje, vjerojatno kako bi se emocionalno rasteretio. Tako je prigodom svojega
65. rodendana 27. lipnja 1937. prikupio misli vodilje za knjigu Flora croatica.
Horvatske roZice, objavljenu 1938. u vlastitoj nakladi i otisnutu u tiskari ,,Kaci¢*“ u
Sibeniku.” Predgovor za tu pjesni¢ku prozu, u kojoj autor razgovara s Bogom ,,nad
vodama vrh oblaka“ i pronalazi nadu za spas i preporod Hrvata u vjeri, napisao je
6. sijecnja 1938. ve¢ spomenuti Mato Pecar, a omot je ilustrirala Darinka Jurisic.
»~MIHAJLO STAGNITA to je pseudonim Miha Jerinic¢a. Divan je njegov pseudo-
nim i pun smisla. Po imenu crkvice svetoga Mihajla Arhandjela, zaduzbine prvog
hrvatskoga kralja Tomislava iz godine 926. u Stonu i po imenu svoga rodnog grada
Stona, Stagnum, uzimlje pisac svoj pseudonim u o€itoj namjeri da odade pocast
slavnoj uspomeni hrvatskog kralja Tomislava i da proslavi svoj rodjeni grad*,
napisao je Mato Pecar i dodao: ,,Pisac se ne utvara da imade umjetnickog dara i
pjesni¢kog duha. Zivot mu je pun tezine. Umaraju ga brige. Obkruzuju tmine. Sebe
ne ubraja medju neumrle u Arkadam glave. Ne umislja se da je vodja hrvatskog
roda. Ne trazi da ga itko slavi. Nitkoga ne mrzi. Ne klanja se lazi. Priznaje da nije
filozof, a ni poviestnicar, ali kad promatra sliku hrvatskoga kralja Tomislava sa
hrvatskom krunom na glavi u Stonu, on ne mari za skviku usijanih glava, leti na
krilima Muze od Duklje do Mure i na svoje zadnje misli ure®.%®

Somnio-Psihografo-Studio u Splitu tiskao je 1938. prospekt i kupon br. 0769
za Duhovno okno koje je sastavio Mihajlo Stagnita Djuls, tj. Miho Jerini¢, za
»zvijezdu sre¢e” (Stella Fortunae) ili tumacenje snova u stihovima i prozi.®
Jerini¢ je u Sibeniku 1938. spjevao i Himnu Ante Starcevica, koju je uglazbio
fra Bernardin Sokol.” Franjevacki propovjednik dr. Vlade Bilobrk drzao je u $i-
benskoj katedrali Sv. Jakova za vrijeme korizme 1938. propovijedi, koje je Miho

6 JERINIC 1936: 117.
7 JERINIC 1938a.
8 TIsto: I-II.

% JERINIC 1938b.
70 JERINIC 1938c.
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Jerini¢ ,,slusao, biljezio, prozivio i obradio® u knjizi Korizmene propovijedi fra
Vlade Bilobrka. Za nju je 6. sije¢nja 1939. sam napisao predgovor, a otisnuta je
iste godine u Sibenskoj tiskari ,,Kaci¢“.”" Poziv Citatelju za potporu i pretplatu na
sljedeca djela na kraju te knjige pokazuje da je marljivi Sibenski zubar i publicist
imao jo§ stvaralackih planova za buduc¢nost. Medutim, uspio je jedino 1944. obja-
viti knjizevni oglas Triada po nadahnucu jedne propovijedi Sibenskog biskupa
dr. fra Jeronima Milete iz 1940. o ,,potribi moralne obnove*’, a zatim se potpuno
povukao iz javnog zivota.

Zakljucujuéi ovu kratku “inventuru” zivota i djela Miha Jerini¢a, moze se reci
da je taj publicist, bio temperamentna i dosljedna osoba koja je umnim uvidima
1 izuzetnom snagom svojega izraza polagala sve nade u osobnu i nacionalnu
slobodu na nacelima republikanizma i kr$¢anske etike. Zainteresiran za politiku,
bio je tvorac i proizvod poriva i zudnji koje su se svodile na kritiku postojeceg
stanja, potrebu za promjenom i pogled u buduénost, u kojoj se isto vjecno vraca u
novom ruhu. Nakon §to sjedinjenje hrvatskih zemalja zbog dualizma u habsburskoj
monarhiji nije bilo definitivno dosegnuto, hrvatski je narod u juznoslavenskoj
monarhiji izgubio drzavnopravnu autonomiju iz habsburskoga razdoblja i bio
sveden na rizi¢nu razinu ,,plemena“ s tendencijom utapanja u integralnom jugo-
slavenstvu. Stoga je ,,vjecni rob* u tranzicijskom dijalogu izmedu ,,srca i razuma
mogao komunikativno posredovati ,,slavjansko kolo* kao umijece moguéeg dok
je istodobno gajio nadu u ,,Uskrsnuc¢e Kroacije* kao neispunjenu teznju.

7L JERINIC 1939.
72 JERINIC 1944: 1.
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“Eternal Slave” in the Habsburg and Yugoslav Monarchies, or on
the Transitional Experience of Miho Jerini¢

Miho Jerini¢ (1872-1955), a publicist and the first trained dentist in Sibenik,
was writting and publishing poems and articles in newspapers and independent
publications with a contemplative horizon ranging from the ideas created by Ante
Starcevic to the peasant movement led by Stjepan Radi¢. Inspired by the ideals of
freedom and republicanism, he produced an emotional portrayal of the historical
destiny of the Croatian people as the “eternal slave” in the old Habsburg Mo-
narchy as well as in the new Yugoslav Monarchy. His works in verse and prose
before and after 1918 provide an authentic reflection of the hopes of liberation and
disappointing trials in the specific transitional context in which they originated.
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